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Hatira Metinlerini Okumaya ve Degerlendirmeye
Dair Yontemsel Bir Yaklasim

Hakan Salli*

Giris

“Tiimen kumandan Cemal Bey “Allah Allah” nidalarini duyunca ken-
di tiimeninin saldurya gectigini sandr”. Balkan Savaslari’nda muvazzaf
Alman subay1 Gustav von Hochwéchter'm giinliigiindeki bu ciimle, oku-
yucunun ‘niyeti’ dogrultusunda yazarin amagladigi gonderinin diginda
degerlendirilebilir. Alman subaymin onu ‘sandi’ fiili ile eylem(siz)lestir-
mesinden hareketle Cemal Bey’in bu gelisme karsisinda idrak ve feraset-
ten uzak bir asker oldugu cikarimi yapilabilir. Veya Cemal Bey’in ‘Allah
Allah’ nidalarini duymasinin ardindan hizli bir sekilde tiimeninin basma
gecen akil ve atik bir asker oldugu da diisiiniilebilir. Lakin “;fakat askerle-
rin gece karanhginda bagirarak kactigini fark etti.”" ifadeleri ile sona eren
ciimleden anlasilmaktadir ki, gdsterge ve gosteren ayni olsa dahi gésterilen
sey metnin niyeti dogrultusunda ¢ok farkli bir yansimanin tezahiirii olabi-
lir. Bu noktada yukaridaki alinti, Umberto Eco’dan hareketle “bir yapitin
her algilamgs: onun hem bir yorumu hem de bir performansidu, ¢iinkii yapit
her algilanisinda yepyeni bir perspektife kavusur.” baglaminda degerlen-
dirilebilir.

* Ars. Gor., Trakya Universitesi, hakansalli@trakya.edu.tr

! Gustav von Hochwichter, Balkan Savagi Giinliigii “Tiirkierle Cepliede”, (Ceviren: Sumru Toyde-
mir), Tiirkiye I5 Bankas: Yayinlan, istanbul 2015, 5. 51.

* Umberto Eco, A¢ik Yaput, (Ceviren: Pinar Savag), Can Yayinlan, Istanbul 1996, s. 10; Anlamu yazar,
okuyucu ve metin arasindaki bir niyetleraraslik baglaminda degerlendiren bir ¢aligma icin bknz: Um-
berto Eco, Yorum ve Asut Yorum, 2. Basky, (Ceviren: Kemal Atakay), Aynnu Yayinlari, Istanbul 2017,
5.33.
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Bu tartigma tarihcinin deney malzemesi olarak addebilebilecek alintilar-
dan hareketle, hatira ve giinliik metinlerinin biitiinlesik ve karsilastiriimal;
bir sekilde okunmasi gerekliligi ile bu metinlerin tarih yaziminda kullanila-
bilirligini tekil olaylardan olgusal verilere uzanan bir baglamda tartigmak-
tadur.

Hatwrat, Tiirk Hatirat Yazimi ve Hafiratlarin Tarihyaziminda Kulla-
nilabilirligi Meselesi

Hatirat® her seyden once zihinsel bir yetenegin {irtiniidiir. Hatirat yazi-
minda bu zihinsel yetenegin kendisini *hatirlamak’ noktasinda géstermesi
bir 6n kabul olarak gériilse dahi, Philippe Lejeune’den hareketle bu metin-
lerin kacinilmaz ve bitimsiz bir tartismanin odaginda yer aldig: goriilmek-
tedir; otobiyografi ve roman iligkisi®. Dolayisiyla zihinsel yetenekler, hatira
metinlerinde varhigim sadece hatirlama eylemi ile degil ayni zamanda edebi
iiretimin ayrilmaz bir pargasi olan ‘hayaletme’ yetisi ile de g&sterebilmekte-
dir. Hatira metinlerine bu baglamda etki eden bir ii¢iincii sey ise unutmaktir.
Unutmak, hilkaten zihinsel bir siirecin sonucu oldugu gibi, hatira metinle-
rinde yazarlarinin ‘suskun kalmayi’ tercih etmesi ile zihinsel bir yetenek
olarak da degerlendirilebilir®. Nitekim hatiratlar, hatirlanan seyler arasin-
dan yazilmaya deger bulunan ge¢mis olaylar1 konu edindigi kadar, bilingli
olarak yazilmayan seylerle yazarin gelecek kaygisini da temsil etmektedir.
Nitekim Franz Kafka’nin defterine “omurunu korumaya ¢alisan bir ihtiya- -
rum ben” notunu yazdig: sirada 28 yasinda olmasi bu baglamda oldukga an-
lamhdir. Dolayisiyla hatira yaziminda hatirlamak, unutmak ve hayal etmek
yazarin tarihi olaylara gonderme yaptig1 birer ara¢ olmakla birlikte diger bir
taraftan kendisi hakkinda s6yledigi seylerin bizzat amacim teskil etmekte-
dir. Nitekim ‘ben’ merkezli metinlerde yazarin, yetistigi tarihi ve toplumsal
yapiya miisavi bir ‘ben’ oldugu geleneksel anlayigi, Leigh Gilmore’un bu
tiire dair yaklagimlan ile degismeye baslamistir. Bu degisimde odak nokta
otobiyografik metinlerin gergekligi ne dlgiide temsil ettigini sorgulamaktan
ziyade, metindeki ana kimligin hangi sdylem pratikleri ile tiretildigini anla-
maya dogru bir eksen kaymas: yagamistir’.

3 Hatirat ve giinliik kavramlan farkli yazim tiirleri olsa dahi birbirlerinin yerine kullamlir hale gelmis--
lerdir. Hatta bir adim ileriye gidilerse ‘hatiratlar’ ifadesinin terminolojik olarak miimkiin olmadigi da
belirtilmektedir. Tartigma boyunca bu tiir metinlere genel bir génderi olarak hatirat kelimesi kullamla-
cak olup ilgili metin ginliik olarak kaleme alinmigsa ayrica belirtilecektir.

+ Metin igerisinde tek tirnak ile belirtilen yerler vurgulanmak istenen anlam ¢ift timak ise alintilan
ifade etmektedir.

* Philippe Lejeune, On autobiography, Edited and with a foreword by Paul John Eakin, Transiated by
Katherine Leary, University of Minnesota Press, Minnesota 1989, s. 3.

6 Unutmaya dair farkli bakis acilan geligtirmis olan bir ¢alisma igin bknz. Paul Connerton, “Seven Types
of Forgetting”, Memory Studies, SAGE Publications 2008, Volume: 1., [ssue: 1., 5. 59-71.

7 Nazan Aksoy, Kurgulannug Benlikler Otobiyografi, Kadm, Cumhuriyet, 3. Baski, fletisim Yayinlan,
Istanbul 2018, s. 35-36.
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Bat1 yazminda 17. yiizyildaki dini gelismeler iizerinden hareket edildi-
ginde hatira yazimi bir ‘itirafname’ anlatis1 olarak degerlendirilmektedir.
Tiirk yazmni baglaminda® ise II. Mesrutiyet dénemindeki siyasi ve askeri
gelismeleri bir 6n kogul olarak degerlendirdigimizde hatira yaziminin ge-
lisim gosterdigi bu evredeki goriiniimii bir ‘miidafaaname’ olarak isimlen-
direbilir. Nitekim bu sav, Canakkale Muharebeleri merkezli kaleme alinan
anilar {izerine bir caligma yapan Alexandre Toumarkine’nin tespitleriyle
desteklenebilir. Bu dénemde vuku bulan 31 Mart Vakasi, Bab-1 Ali Bas-
kim, Trablusgarp Savasi, Balkan Savaglann ve Birinci Diinya Savasi’m
dikkate aldigimizda kisilerin neden hatira ve giinlitk yazdigi ve bu pratigi
nasil algiladiklarina dair oldukga fazla 6rnek bulunmaktadir. Ozellikle bu
tarihsel vakalarda herhangi bir gorev ifa eden kisilerin kaleme aldig1 me-
tinlerde miidafaaname karineleri agik¢a goriilmektedir®. Bu noktadan ha-
reket edildiginde hatira tiiriiniin genel yazar kimligini askeri ve idari karar
mekanizmalarinda bulunanlann'®, giinlitk formunun genel yazar kimligini
ise kararlarn uygulayan kademelerdeki kisilerin olusturdugu sdylenebilir.
Nitekim Zeki Pasa’nin ve Mahmut Muhtar Pasa’nin Balkan Savaglari tize-
rine yazdig1 hatiratlarda savasm kaybi ayrintili olarak degerlendirilirken
cephede yazilan giinliik ve ceridelerin ise kronolojik vakalar nakletti-
gi goriilmektedir. Bu dogrultuda hatira ile giinlilk yazimmin odaklandig:
noktalar ve olaylarin anlatimindaki perspektif farklihigi acik bir sekilde

¥ Burada kastedilen donem, ¢aligmamn genelinde de takip edilebilecegi {izere Osmanh Devleti’nin son
geyrek yiizyihdir. Osmanls tarihi kaynaklan arasinda bireylerin kendileriyle ilgili dogrudan yazmms
oldugu metinleri, islami tezkire geleneginden hareketle takip eden ve Tanzimat 6ncesi donemde otobi-
yografik kaynak olmadi@ kanisim spesifik 6rneklerle inceleyen aynntili bir ¢alisma igin bknz: Cemal
Kafadar, Kim Var imis Biz Burada Yog Iken, Dért Osmanli: Yeniceri, Tiiccar, Deivig ve Hatun, 6, Baski,
Metis Yayinlar, {stanbul 2017, s. 39-71.

# Hatrat tilriiniin alt metni olarak gelisme gosteren miidafaaname anlatlan genellikle nicel veriler veya
kimi zaman resmi belgeler ile mesru hale getirilmeye ¢ahisilmaktadir, I1. Mesrutiyet déneminde cesitli
gorevlerde bulunmus olan Necip Melhame’nin hatiratini kaleme alabilmek adina hapishaneden yazomg
oldugu serzenislerie oriilii talebi, bir arsiv vesikas: olarak dikkat cekmektedir “... $u kadar ki milleti
muazzama-i Osmaniyeye karsi ispatina mecbur oldugum beraatimi’ istihsa! ve farkinda olarak bes
ayda hidematim riitbe-i alisine isal eylemek azmiyle nesrine ‘miisaderat eyledigim hatrat-1 acizane-
min mesnedi ileyhi bulwnan evrak-1 resmiye meyamnda've Sait Paga hazretlerinin sadaretine miisadif
olan figyiizonyedi seneyi maliyesi evahirinde Sofya komiserliginden affim i¢in takdim edilipte Bab-1
Alice karini kabul hwyrulan dérdiincii istifanamemin bir kita suret-i musatdakasinin bendelerine itasi
lizumu icap eden makama emir ve emr-ii havalesi babinda ve herhalde emr-ii fernian hazret-i menle-
hiil emrindir A. MTZ. (04) 174/25/1. Belirtmeye gerek bile yok ki belge, farkh yaklagimlar dogrul-
tusunda birden ¢ok sorunun cevab olabilir. Bununla birlikte belgeden hareketle, hatira metinlerindeki
resmi belgelerle orili sayfalan aklanabilmek adina deliller iceren bir miidafaanameye benzetmek ¢ok
da yanlis olmayacaktir.

' Hatta bu hatratlann tek bir dénemi degil biltiin bir Smrii kapsadig dahi vakidir bknz: Opr. Dr. Cemil
Topuzlu, Istibdat-Mesrutiyet-Cumhuriyet Devirlerinde 80 Yillik Hatiralanm, (Hazirlayanlar: Prof. Dr.
Hiisrev Hatemi, Prof. Dr. Aykut Kazancigil), 6. Baski, Isaret Yayinlar, Istanbul 2017; Silleyman Tev-
fik, II. Megrutivet‘ten Cumluwivet'e Elli Yilhik Anilarun, (Ceviren: Saban Ozdemir-Tahsin Yildinm),
DBY Yaynlar, istanbul 2011; Hilmi Uran, Mesrurivet, Tek Parti, Cok Parti Hatiralarim (1908-1950),
2. Basky, Tirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yaymnlari, Istanbul 2017.
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ortaya gikmaktadir. Dolayisiyla bu yazm tiirli hatalarin miisebbiblerini
isaret eden, yazarn tiim hata ve giinahlardan beri ve eyledigi ¢ogu seyin
dogru oldugunu kanitlariyla ispata giristigi metinlerdir'’. Bununla birlikte
belirtilen dénemde hatira ve giinliik yaziminda goriilen bu artig toplumun
bireysellesme siireci ve ¢ogul bir tarihin olabilirliginin de dolayli géster-
gelerindendir.

Tarih nasil ki gegmigin kendisi olmayip belirli kurallar ve metodoloji-
ler cercevesinde gecmis hakkinda iiretilen metinlerse, hatiratlar da insan
hayatinin fiitiirizmi g6z ard1 edemeyen retrospektif bakis agisiyla iiretilen
temsilleridir ve bu temsiller hilkati geregi eksik/kusurlu olmaya mahkiim-
durlar. Dolayisiyla yazar, gegmisini metinlestirirken bu ikisi arasma (gec-
mis ve metin) giren ‘niyet’in tayin edecegi yon, hatirat: otobiyografik bir
roman formuna biiriindiirebilir. Otobiyografi ile otobiyografik roman ara-
sindaki muglaklik ise referans kaynak olarak kullanilan hatirat/giinliik &ze-
linde, tarihi bir calismay1 maksadi digina sevk edebilir'.

Bir yazin tiirii olarak hatiratlarn tarih ¢alismalarinda kullanilabilirligi
meselesi, bu metinlere referans kaynaklar olarak atif yapilmalari bir yana
‘hatiratlar 1:13inda’ Osmanli dénemi siyasi, sosyal ve kiiltiirel hayati ile
cumhuriyet dénemi siyaset ve politika alanlarinda akademik tezlerin ger-
¢eklestirilmis olmasi uyarinca agilmis olarak goriilmektedir. Dolayisiyla
glintimiiz Tiirk tarihciliginde hatiratlarin referans kaynaklar olarak kullani-

labilirligine dair herhangi bir akademik engelin bulunmadigi anlasilmak-

" Karsilastrmali metin okumalaninda, tekil olaylara dair hatalan ve suglulan g&sterircesine oldukga
ilging anekdotlarla karsilagilmakladir. Bu minvalde bir tarihsel vakanin farkh anlatimlanina dair 6mek
sunulabilir. Balkan Savaslari’nda Edime miidafaasinda goniillii (redif) olarak katilan Ziya Sakir, redif
askerlerinin kuvvet ve maneviyatinin oldukea yiiksek oldugunu belirtir ve devaminda Kartaltepe is-
tihkdminin diigmesini bu mevkie konuslandinlan birliklerin fafif taburlar olmasindan ileri geldigini
ifade eder, bknz: Ziya Sakir, Mechul Asker 1912 Edirne Muhasarast “Balkan Harbinin 99. Yilt Miina-
sebetiyle”, Akil Fikir Yayinlar, Istanbul 2011, s. 132-133. Kartaltepe'nin dii§tigii giin bu istihkimda
yiizbas: olarak gorevli olan Raif Necdet (Kestelli) ise bu mintikamin kaybedilmesinin tek sorumlusu
olarak redif teskilatim goriir ve diisiincelerini onlann islah edilmesi gerektiginden s6z ederek tamani-
lar, bknz: Raif Necdet Kestelli, Ufit/, Resimli Kitab Matbaasi, Istanbul 1329, s. 39; Latinize edilmis
ceviri igin bknz: Raif Necdet Kestelli, Ufiif (Batis), (Hazirlayan: Esra Keskinkihi¢), Benseno Yaynian,
[stanbul 2002, 5. 39. Bu noktada Paul de Man’dan hareketle, otobiyografik metinlerin bilissel yéniiniin
degil edimsel yoniiniin 8n planda oldugunun alu ¢izilebilir. Ayni istihkéimi savunan askerler maglu-
biyet miisebbibi olarak birbirlerini gostermektedirler; bu haliyle her hatirat/giinliik bir miidafaaname
oldugu kadar edimselligi uyarinca kimi zaman kisi veya hatalan isaret eden bir taarruz metni haline
de gelebilmektedir. i

12 Bu noktada Philippe Lejeune’nin ifadelerinin alti bir kez daha ¢izilebilir. Belirtilen donem hatiratlan
icin bu iki tiir arasindaki muglakhgi gideren kimi karakter, olgu ve temalar yok degildir. Otobiyogra-
fik romanlann siklikla kullandig1 yan temalardan biri olan ask. bu ¢ahsmada farkh degerlendirme ve
gikanmlar i¢in referans olarak de@inilen Ziya Sakir’in giinliigiinde yer almaktadir. Kzhir ekseriyetle
aghk ve mezalim remalarinda geligen Balkan Savaslan'nda, yazann gayr-i mislim Luiz karakteri ile
yasadig) ask ve mutsuz son ofgusy, metnin bir kismuni edebi bir tir olan tarihi romana doniigtiirmek-
tedir. Balkan Savaslan ve 6zellikle Edime kusatmasinda yasananlar hakkinda bknz: lker Alp, Bulgar
Zulmiinii Giintimiize Kadar intikal Ettiven Edirne ve Cevresindeki Sehitlikier, Ankara 1989.
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tadir. Fakat hatira metinlerinin tarih yaziminda nasil kullanilacag: sorunsal
haline getirilebilecek bir meseledir. insansiz tarih yazmanin imkénsizlig:
noktasinda rakipsiz olan bu metinler 6ncelikle ‘ge¢misi cogullastirici’ bir
ozellik gbstermektedirler. Dolayistyla yaygin bir s6ylem veya kamusal bir
beklenti olimasina ragmen yazarmin se¢imleri uyarinca nesnel olamayacak
tarih yaziminda, hilkati geregi 6znelligi su gétiirmeyen hatira metinleri-
ni herhangi bir incelemeye tabi tutmadan referans kaynak olarak kullan-
mak ¢oziilmesi gereken problemlerin ilki ve en 6nemlisidir. Her seyden
6nce hatirat yazari ‘ben merkezli’ bir noktada kendisi adina yazarken, tarih
yazari olasi elestirilerin neset edebilecegi, farkindalikli ve muhayyel bir
kamuoyu icin yazmaktadir. Bu noktada belirtilen durumun ‘hala’ agilama-
digindan bahsedilebilir. S6z gelimi, ‘Sultan Abdiilhamid’in Hatira Defteri’
adl metnin sahih olmadig: akademik caligmalar ile tespit edilmis olmasina
ragmen'’, bu metin hem yeni baskilarina hem de cesitli tarih ¢alismalarin-
da atifta bulunulan bir ‘kaynak!’ olmaya devam etmektedir'®. Tarih yazi-
minda, hatiratlar da dahil olmak {izere referans olarak belirtilen kaynak-
lar, iiretilen metinlerin megruluk géstergeleri olmalart bir yana daha sonra
farkli bir agilimla goriilecegi tizere kimi zaman metinlerin en biiyiik zaafim
teskil eder hale gelebilmektedirler.

Yazari Anlayabilmek Iste Biitiin Mesele Bu!

Yazarlik, her yazin tiiriine 6zgii bir sekilde degisen ve derinlesen bir
mefhumdur. Tarih yazan ile hatira yazar arasindaki en 6nemli fark ise
‘tamklik’ meselesidir. Bu noktadan hareket edildiginde hatira yazarinin
yazdigi siirecin bir pargas: olmasi dogal bir gereklilik olarak karsimiza ¢ik-
maktadir. Dolayisiyla hatira yazarina kiyasla belirli bir olay veya déneme
dair sinirsiz kaynak kullanimi avantajiyla ¢ok daha genis bir perspektife
sahip olan tarih yazan, hatira yazarninn tanikliklan ile empati kurmalidr.
Lakin, Ayhan Aktar’in da isaret ettigi gibi empati yoksunlugu tarihgilik
mesleginin -6zellikle Tiirkiye’de- agik kapilarindan biridir's.

Yazar ile empatinin kurulabilmesi adina ilk olarak, arastincinin kendi
tecriibe ve deger yargilanindan arinmasi gerekmektedir. Bu baglamda ha-
tiranin kaleme alindig1 dénemin diisiin diinyas, dili ve hatta giincel olay-

B Al Birinci, Tarihin Hududunda Hatwat Kitaplar,, Matbuat Yasaklari ve Argiv Meseleleri, Dergah
Yayinlan, Istanbul 2012, s, 265-285; Y. Hakan Erdem, Tarili-Lenk Kusursuz Yazarlar, Kagittan Metin-
ler, 8. Baski, Dojian Kitap, Istanbul 2017, s. 320-340.

" Mezkir hatiratin son baskist ici bknz: “Sultan Abdiilhamid'in Hatwra Defter?” (Hazirlayan: Ismet
Bozdag), Truva Yayinlart, [stanbul 2018.

'* Ayhan Aktar, “Yiizbasi Torosyan Tartigmas: Yahut *Alaturka’ Taribgiligin Acmazlan”, Tarih, Otobi-
Yografi ve Hakikat Yiizbagi Torosvan Tartigmasi ve Tiirkiye 'de Tarilivazmm, (Derleyen: Biilent Somay),
Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlan, Istanbul 2015, s. 79-86.
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larina vakif olabilmek yazar ve dogal olarak metni anlayabilmede nemli
izlerdendir. S6z gelimi, tarihler 26 Kasim 1912 Sali giintinii gosterdiginde
kaleme alinan giinliikteki ifadeleri bu minvalde incelemek ayni ciimlenin
hem yazari hem de okuyucusu igin farkli anlamlar iiretilebilecegi nokta-
smda énemlidir; “Bombardiman halen siiriiyor... Bize ne olacal? Neden-
dir bilmiyorum siirekli Titanik faciasim diisiiniyorum ve titriyorum.”'® 15
Nisan 1912°de yasanan dramatik Titanik faciasi, kendinden yaklasik 7 ay
. uzaklikta, Balkan Savaglari’nda Edime kusatmasini yasayan bir bayanin
giinliiklerinde bu sekilde amlmistir. Olaym vuku buldugu zamanda evren-
sel bir kamuoyu olusumuna sebep olan Titanik faciasmin yankilari Osman-
1 basininda tehiren de olsa kendisine yer bulmustur'”. Dolayisiyla bu faci-
anin mezklr dénemde §liim ile iligkilendirilmesi ve insani titremeye sevk
etmesi son derece dogaldir. Yazar goziinden soguk bir 6liimle iligkilendiri-
len Titanik, giintimiiz evrensel belleginde ise ‘romantik bir hikdye’den &te
anlam ifade etmemektedir. Titanik, 1998 yilindan bugiine degin bir film
kurgusudur ve bu giinliigiin okuyucusu igin yazarina kiyasla farkli anlam-
lar icermektedir. Bu dogrultuda aym kusatma altinda kaleme alman bir
giinliikten hareketle donem-yazar iligkisini farkli bir tarihsel vaka lizerin-
den de takip edebiliriz; Alsace Loren. “Oyle ise biz Tiirkler, biz Osmanhlar
intikam, intikam!... diye feryat etmez, ve kalbinde bu mukaddes ates ile
calisarak Edirne’yi bir Alsace Loren, milli bir gaye, bir ideal yapmazsak
yazik, ¢ok yazik bize!..” 19. yiizyildan itibaren Fransa ile Almanya arasinda
bir hikimiyet miicadelesi alanina déniisen Alsace Loren yazar i¢in Balkan
Savasglari’nda Tiirk ve Bulgar ordulari arasinda bir hdkimiyet miicadelesi
alanina doniisen Edirne’de tevariis etmis hatta bir “iilkii’ haline getirilmis-
tir. Yazarin vermis oldugu bu spesifik érnek bugiin i¢in, milli duygular ve
askeri pratikler adina motivasyon teskil edemeyecek derecede mugayir bir
temsil olsa dahi dénemin yazar tizerindeki etkisini agikca gostermektedir'®.

Tarih¢i veya daha genis bir zeminde sosyal bilimei olarak otobiyogra-
fik metinleri incelerken, metnin yazan dolayisiyla da ana karakterinden
ilk sayfadan son sayfaya kadar tutarli, mantikli ve tek tip bir kimlik ser-
gilemesini ne kadar bekleyebiliriz? S6z gelimi, hafta sonu yagish ya da
bulutlu olan havanmn planlarimizi hatta kimi zaman psikolojimizi dahi alt

16 Rafat N. Bali, “Edime Muhasaras: Strasinda Tutulmus Bir Giinliik 1”, Tarih ve Toplum, Sayi: 190.,
Ekim 1999, s. 41,

7 Tercitman-t Hakikat, No: 11149, 17 Nisan 1912, 5. 2.
' Raif Necdet Kestelli, s. 118; Latinize edilmis ¢eviri igin bknz: Raif Necdet Kestelli, Ufii/ (Bang). s.
121. Dénem-yazar iliskisinden hareket edildiginde Raif Necdet Kestelli'nin eserinin adim Ufiil (Ba-

tig) olarak segerken Angel Gueron gibi Titanik faciasindan etkilenip etkilenmedigi cevapsiz kalan bir
sorudur.
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tist ettigi vakidir’”. Bu baglamda metnin yazarindan evvel hayatimizdaki
tutarsizliklar1 ve rastlantilar g6z 6niine almadan yazari veya metni anlaya-
bilir miyiz? Kuskusuz, otobiyografilerimizi yazsak, anlatimizin en azindan
neden-sonug¢ baglaminda tutarli olabilmesi i¢in ¢aba harcariz?® ve aslinda
bir tutarsizlik inga ederiz; cogu otobiyografik metinde olabilecegi gibi*'.

<Hatira yazarimin otobiyografik tespitinin énemi, “yasanilan ile yazilan
hayat’ baglaminin kurulabilmesinde dolayisiyla metnin i¢ tenkit ve tutarh-
l1g1 noktasinda ortaya ¢cikmaktadir. Suavi Aydin’in; “Demek ki kisiyi ken-
di tarihinden koparip, yazdigi kendi “tarihine” (otobiyografisine) biitiin
bunlardan yalitifmis saf bir metin olarak bakmalk miimkiin degil...”* ifa-
desinde isaret ettigi {izere, yazar ve metnin yekpare bir sey oldugu anlasil-
maktadir. Bu biitiinliigiin saglanabilmesi adina mevcut veri oldugu takdir-
de sadece yazarm degil ayn1 zamanda ebeveynlerinin dahi biyografilerini
incelemek gerekmektedir. S6z gelimi Ahmed Emin Yalman’in hatiratinda
babasinin uyanik ve hareketli annesinin ise fedakér oldugunun agik izdii-
stimleri, yazarin dogup biiyiidiigii Selanik sehrine atfettigi anlamlarda go-
riilmektedir®®. Makro boyutta toplumlarin kimlik olusumunda belirleyici
olan mikro gostergelerden ev, mahalle ve ilkokul gibi noktalarmn tespiti
yazarin sosyal pratiklerinin, ideolojisinin takip edilebilecegi ve dénemin
toplumsal cinsiyet mefhumunun sinirlarinm belirlemekte baslangi¢ nokta-
s1 gorevi gorebilirler. Bu sayede yazarn sdylemleri ile eylemleri arasinda-
ki vurgularin tespit edilmesiyle yazarin kimligi belirlenebilir®.
¥ “Havanmn fenalig filorimin ve asabimun iizerinde rehavetkdr bir tesir yapti. Su satirlar: bile giicliikle
yazivorum.” der Ziya Sakir, 2 Kasim 1912 tarihinde, bknz: Ziya Sakir, s. 126.

0 “Her kigi énwii boyunca onurlu ve saygn biri oldugunu gdsteren “siiriidiiriilebilir bir ben-imajt”
yaratmaya ¢ahgr:” bknz: Abdiilhamit Kirmizi, “Oto/Bivografik Vebal: Tutarlilik ve Kronoloji Sorun-
lar”, Otur Bagtan Yaz Beni Oto/Bivografiye Taze Balislar, 2. Baski, (Hazirlayan: Abdiilhamit Kirmuzi),
Kiire Yaymlar, Istanbul 2012, s. 12. Bu noktada Kafka’nin daha ¢nce deginilen ifadelerinin alti bir
kez daha cizilebilir.

21 Ozellikle savast bizzat cephede tecriibe eden hatirat yazarlanim anlayabilmek noktasinda su ifadeler
oldukeca dnemlidir “Bu nedenle (savagta yasanmis) olaylar: ve taribleri karigtivan askerlere genis bir
pay tannmalidi: Hatta paradoksal olarak sunu da séyleyebilivim: Siper savaglarinm en kitii tecriibe-
lerinin yaganug olan birinin hatirati eger yiiksek oranda hatalarla dolu degilse, bence hakikate uyeun
degildir. Toplarn biiyiik patlamalarla sivdiivdiikleri perde anglari hevhangi bivini kisa bir siive igin
yalanci veya hayalperest yapabilir. ' Verilen kayiplarin tamamen abartiimasmda; ‘gereksiz bir bigimde'
korkung olaylara takilip kalmada; Tariblerin karigtirilimasmda ve siperlerde ¢ikaridan dedikodularla
gergekten gahit olunmug olaylarin kavigtirilmasmda bildik ‘siper halet-i ruhiyesi’ hep is bagindadu: "
Altar, s, 1.

= Suavi Aydin, “Otobiyografi Nasil Okunur? Biteviye Tarih¢iligin A¢mazlarina Dair” Tarih, Otobi-
yografi ve Hakikat Yiizbag: Torosyan Tartismast ve Tiirkiye 'de Tarihyazimi, (Derleyen: Biilent Somay),
Istanbul Bilgi Universitesi Yaynlan, Istanbul 2015, s. 178.

= Philipp Wirtz, “Presenting Ottoman Childhoods in Post-Ottoman Autobiographies”, Childhood in
the late Ottoman Empire and After, (Editor: Benjamin C. Fortna), Brill 2013, s. 224-225.

** Balkan Savaslan’nda Edime muhasarasini tecriibe etmis, sehrin Yahudi Alvans Kiz Mekiebi’nin
miidiresi Angel Gueron’un giinliiklerinde yer alan feminist ve hiimanist séylemler onun kimligini be-
lirlemede olduke¢a dnemlidir ve bu ifadeler metnin tamaminda takip edilebilmektedir. ... Halbuki va-
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Metin, her seyden 6nce yazarin iiriiniidiir. Metin, okuyucunun niyeti
dogrultusunda sonsuz sekilde algilanabilmesine ragmen yazar tektir, Yaza-
rin olumlu anlamda olan bu tekilliginin bircok miisebbibi bulunmaktadir.
Yazarin kalemi eline aldigindaki ruh hali, yazma eylemi sirasinda karninin
a¢ olmasi® gibi anlik etmenler ile yazarin yasadig iilkedeki herhangi bir
azmliga tabi olmas: gibi daha belirleyici degiskenler, siiphesiz metin kur-
gusunun sekillenmesine etki eden dinamiklerdir. Bununla birlikte hatira
yazarlarimin kendi metinlerinde kimligi dogrultusunda aktit bir sekilde yer-
aldigr anlar, genellikle mesleginin karakteristik 6zelliklerinden neset et-
mektedir ki bu noktaya daha sonra deginilecektir. Bu baglamda hatiratlarin
tarihi referans kaynaklar olarak kullanilmasindan énce yazara dair biyog-
rafik bir inceleme ve okuma yapmanin gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir.

Hatirati Yazildigi Dénem Icerisinde Okuyabilmek

Hatira metinlerinin tarih caliymalannda referans kaynaklar arasinda yer
alabilmesi i¢in iizerinde durulmas: gereken ilk nokta bu metinlerin sadeles-
tirme, kisaltma veya secki gibi bir miidahaleye maruz kalmadiginin belir-
lenmesidir. Ali Birinci’nin de isaret ettigi iizere sadelestirilmis veya secme
yapilarak yayimlanmis bir metin {izerinde calismak, en hafif ifadeyle bir
garabet drnegidir’®. Hatiramin herhangi bir edisyonel miidahaleye ugrayip
ugramadigindan emin olmak icin, yayimlanmis metinlerin kiinye bilgileri
kimi zaman yeterli olmamaktadir. Bu noktada hatiranin konu edindigi do-
nemin diisiin diinyasi, dili ve terminolojisinden hareket ederek metni bir ic
kritige tabi tutmak gerekmektedir.

Sézgelimi Balkan Savaslar sirasinda Miisliiman-Tiirk halkin katli,
donemin basminda ve ozellikle de propaganda kitaplarinda gerek. yazin
gerek gorseller aracilifiyla ‘telefat” mefhumu ile agiklanmaktadir. Arsiv
evrakinda da bolca yer alan telef filli ile telefat ismi genellikle depo ve
ambarlarda bos yere heba olan zirai tiriinler ile hayvan 6liimlerini ifade et-
mek icin kullanilan kavramlardi. Bu dénemde ise 6liim hayvanlastirilarak
belirtilen kavramlar insana dogru bir yonelimle kullanilmaya baglanmustir.

tanseverlik daha az kanli vasitalar sayesinde kendini gésterebilir. Bir savagin gayesi yiice ve civanmert
olabilir ancak savasin kendisi siddete bir davettir: Siddet erkegin yiireginde ¢ok vahsi duygularin ve
icgiidiilerin wuyanmasma neden olmalktad:” bknz: Rufat N, Bali, “Edirne Muhasaras: Sirasinda Tutul-
mug Bir Giinliik-II, Tarih ve Toplum, Say1: 191., 1999, s. 17. Aym giinliigiin tek bir metin okumasi igin
aynca bknz: Rifat N. Bali, “Edime Alyans Musevi Okulu Miidiresi Angel Gueron’un 1912-13 Edime
Bulgar Kusatmas1 Anilan”, Yare Dergisi, Sayr: 85., Nisan 2007, s, 3-18.

* Yazarin ag olmas1 ve bu hissin yazara neler yaptirabilecegine dair edebi bir okuma igin bknz: Knut
Hamsun, A¢lik, (Ceviren: Behget Necatigil), Varlik Yayinlar, Istanbul 2016.

*¢ Ali Birinci, “Hatirat Tiiriinden Kaynaklarin Tarihi Aragtirmalardaki Yeri ve Degeri”, Atatiirk Arastir-
© ma Merkezi Dergisi, Sayi: 41., Temmuz 1998, s. 619.
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Balkan Savaslari heniiz devam ederken nesredilen Kirmizi-Siyah Kitab
1328 Balkan Fecayii adli metin bu kavramlarm kullanimin: agik bir sekilde
gostermektedir. Nitekim bir Bulgar askerinin Osmanli askerini disleriyle
bogazlayarak 6ldiirdiigii gorsel 6lmenin hatta 6ldiirmenin dahi hayvanlag-
tigim gostermektedir’’. Bu baglamda dénemin hatira metinlerinde yer alan
kimi kavramlarin analizi olduk¢a 6nemlidir. Ziya Sakir’in giinliigiinde yer
alan “Ben eminim ki o giillelerin verecegi telefaitan ziyade karanliktan ve
uyku sersemliginden kendi kendimizi ezerek telef edecegiz.”™ ifadeleri bu
noktada acik bir 6rnektir. Donem icerisinde kullanilan kavramlardan hare-
ketle, 6liimii bayagilastiran hatta hayvanlastiran bu séylemin bir yaniyla
da 6tekiyi olusturabilme adina kullanildigi, telef olanlarmn ardinda kalan-
larin intikam ve kin duygulariyla motive edildigi goriiliir. Dolayisiyla bu
kavramin bir okuyucu kitlesini hedefledigi de anlasiimaktadir. Daha 6n-

' cede deginildigi iizere yazarin olaylara dair s6ylemlerini tersine cevirerek
olaylarin kisi hakkinda bir sey sdyleyebileceginden hareket edildiginde,
bu tiir metinler yazildigi dénem icerisine dogru bir sekilde eklemlenebilir.
Yine ayni noktadan hareket edildiginde Canakkale Muharebeleri’ni konu
edinen bu tiir metinlerde vatan, millet, memleket gibi mefhumlarin Balkan
Savaglari merkezli kaleme alinan giinlitk ve hatiralara gore oldukca fazla
oldugu goriilmektedir.

Hatira ve giinliik tiirii metinlerde yazarin séylemlerinden ve giinliik
pratiklerinden® 6zel bir terminoloji izlegi diger bir deyisle yazarm sahsi
liigati olusturularak yazar anlayabilme noktasinda 6nemli bir adim atila-

*? Ahmed Cevad, Kirnmuzi Siyah Kitdb: 1328 Fecdii, Matbaa-i Hayriye ve Siirekisi, Istanbul 1329, s.61.

*# Ziya Sakir, s. 86. Mezkir donemde telef/telefat kavramunin donigiimi igin bknz: Ahmed Cevad,
Kirnuzi Siyah Kitap 1328 (1912-13) Faciasi, (Sadelestiren: Giingdr Goger), Pinar Yayinlan, Istanbul
2013, s. 11, 27.

* Hatirat ve giinlilkler her ne kadar &znel metinler olsa da paydalannda genele tesmil edilebilecek
ortakliklar1 bulunmaktadir. Nitekim Balkan Savaslari’nda Edime kusatmasini kaleme alan kisilerin
metinlerinde yer alan ortak tecriibe ve séylemlerden biri aghk ve yoklugu en ¢ok hissedilen gida mad-
delerinden tuz olmustur. Nitekim sehirde kaleme ahnan ginliklerde tuzsuzlugun nasil giderilmeye
cahsildig: aynntih bir sekilde anlatilmistir. Sehirde meskin bir Fransiz “Hidroklarik asit ve soda
karbonatini isleyerek tuz iivetmenin yolu bulwmmugtu. Uriin fena degilmis kilosu bir mecidiyeye sa-
tliyormug. 1870 yilmda Almanlar tarafindan kusatma altina alinan Metz sakinleri de aym yéntemi
kudlannmugte”. R.P. Paul Christoft, Edirne Kusatmasi Giinliigii Kusatma Altinda Yasayan Bivinin Giinliik
Notlari, (Ceviren ve Hazirlayan: Yunus Emre Kaleli), Diin Bugiin Yarin Yaymlan, Istanbul 2017, s.
127-128; Edime kugatmasindan Bayan Angel Gueron “Parasi elanlar i¢in suni olarak imal edilmis
ve ecza maddelerinin fivatlarina satilan bir tuz var.” Rafat N. Bali, “Edime Muhasaras: Sirasinda Tu-
tulmug Bir Giinliik 117, 5. 17-18; Son olarak Kale Kumandanh@i’ndan Kazim Karabekir‘in ifadeleri
“Tuzsuzluktan karargahea da stkint gekmelkte oldugumuzdan bikorbanat de sud ile asit klovidrikten tuz
yapmasnn tecriibe ettik, oldu. Fakat yemeklerin iistime serpmeye yariyor, piserken konulmugtu tekrar
tahallill enmis yemek karbonath berbat bir sey olmug.” Kazim Karabekir, Edirne Hatiralar:, Yapi Kredi
Yaynlar, Istanbul 2009, s. 155.
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bilir’®. Yine metinde belirtilen &zel isimler ve zaman zarflarim takip ederek
yazarin diinya goriisiinden meslegine kadar pek cok ayrintiya ulasilarak
takip edilebilecek bir izlek olugturabilir. Stzgelimi Hafiz Rakim Ertiir’iin
anilarinda giin igerisindeki olaylarin anlatimina giris yapilirken kimi za-
man ‘namazdan sonra’ gibi zaman zarflarin1 kullanildig goriilmektedir. Bu
noktadan hareketle unvan “Hafiz” olan kisinin meslegi uyarinca giinlii-
giinde inan¢ vurgusunun izleri de takip edilebilmektedir®’.

Hangi Hatiratlar: Nasil Okumah?

Balkan Savaglan yenilgisinin ardindan kaleme alinan hatiralarda mag-
lubiyete dair pek ¢ok siyasi hata ve askeri kusura isaret edilmektedir. Mag-
lubiyete dair belirtilen tiim bu sebepler tarih yaziminda nakilci bir yakla-
sim ve neden sonug iliskisi uyarinca anlamli bir kurgunun tamamlayicis
olabilir. Bu noktada Ali Birinci’nin de belirttigi gibi, ilgili konu hakkinda
sadece muayyen yazar cevresinin hatiratlan degil parca biitiin iligkisinden
hareketle olay: konu edinen tiim hatira metinleri biitiinlesik okuma metodu
ile incelenmelidir®.

Baglamdan uzaklasmadan devam edildiginde Fransiz gazeteci Geor-
ges Reymond’un verdigi bilgiler, bu savasin kaybedilme nedenleri arasina
sira dis1 bir yaklasim getirmektedir; s6zler savasa Karadeniz sahilinden
katilms olan bir ihtiyara aittir;

“Benim gengligimde muharebeden énce kurban kesilir, imam dua eder-
di. Allah, diinyav: fethedecegimizi bize zaten vaat ettigi igin cennete gir-
mek iizere biz de ileriye atiliyorduk. Simdi ne kurban kesiliyor, ne de dua
ediliyor. Komita ve hiirriyet i¢in savasiyormusuz. Ben bunlar: gérmedim.
Ne padisah var, ne de halife var! Biz boyle seyleri anlamiyoruz. Allah
unuttufumuzdan bu cezay: goriiyoruz. Yoksa Bulgarlar bizi maglup etme-
diler.”

* Yazann 6zel terminolojisi veya sahsi liigati olarak belirtilen geyin kavramsal karsiligi muhteva ana-
lizidir. Bu baglamda baglangig mahiyetinde bir ¢aligma igin bknz: Hakan Bacanli, Balkan Savasina
Ait Hatiratlarn Muhteva Analizi, Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamug
Yilksek Lisans Tezi, Ankara 2003.

3 Tarihi bir vaka veya bir an kisiden kisiye gore farkh anlamlar kazanabilir. Nitekim Hafiz Rakim Er-
tilr, korku dolu anlar yasadi@ bir sirada Sure-i Fetih duasi okurken Angel Gueron'un korktugu bir anda
aklina gelen Titanik facias: bu noktada 6mek olarak gdsterilebilir. Bu baglamda korkunun yansimalan
olan Titanik ve Sure-i Fetih, giinliik yazarlanm kimliklendirmede bir izlek olarak kullanilabilir bknz;
Hafiz Rakum Ertdir in Amlanndan Balkan Savaginda Edirne Savunmasi Giinleri, 2. Bask:, (Hazirla-
yan: Ratip Kazancigil), Tiirk Kiitiphaneciler Demnegi Edirne Subesi Yayim, Edirne 1999, s. 18-19.

3 Ali Birinci, Tarihin Hududunda Hatwrat Kitaplari, s. 53. :

3 Georges Rémond, Magluplarla Beraber Edirne Sahralarinda, (Ceviren: Hasan Cevdet), Kanaat
Matbaasi, Dersaadet 1332, s. 82; Georges Rémond, Bir Fransiz Gazetecinin Balkan Harbi Elenimleri
Magluplarla Beraber, 2. Basky, (Ceviren: Hasan Cevdet, Hazirlayan: Muammer Sankaya), Profil Ki-
tap, Istanbul 2018, 5. 73.
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Balkan Savaslari’nin kaybina dair yapilan tiim miidafaa ve muhasebe-
leri, birkac¢ satirda yok sayan ve buna dair yeni bir cevap sunan bu ifa-
deler, beraberinde yeni ¢ikarimlart da getirmektedir. Bu noktadan hareket
edildiginde Balkan Savaslari’'nda Osmanl askerinin motive kaynaginin
ister siyasi ister dini olsun héla diinyevi tezahiirleri olan mefhumliar oldu-
gu, hiirriyet ve vatan gibi soyut kavramlarin onu heniiz motive edemedigi
anlasilabilir. Bu baglamda ge¢misin ¢ogul anlamlar ifade edebilecegi goz
Oniine alindiginda bu tiir metinlerin ontolojik var oluslarinin 6tesinde, fark-
I1 ¢ikarimlarla mikro tarih ¢aligmalarina zemin hazirlayabilme potansiye-
line sahip referanslar oldugu anlasilmaktadir. Dolayisiyla yazarinin yazma
maksadindan bagimsiz islevler atfedilen ifadeler, bu metinlerin dénemsel
zihniyet ve diisiin calismalar adina referans kaynaklar olabilecegini gos-
termektedir’*.

Hatiralar1 nasil okumali meselesi, cogul ¢ikarimlar giindeme getirirken
hangi hatiralari okumali sorusu ise su gotiirmez bir tekilligin tartigmasidir.
Tarih yaziminda kati suretle hicbir sadelestirme ve secme islemine maruz
kalmamis metinleri kullanmak gerekmektedir. Bu noktada yukarida veri-
len 6rnegin kendi baglamindan uzaklasmadan devam edilebilir. Karadeniz
sahilinden savasa katilmis olan ihtiyar, geri ¢ekilen bir kisim Osmanl: as-
keriyle birlikte Rémond’un goriis agisina girer; mesafe yaklagik 25 kilo-
metredir ve yazar ayni sayfada diisman ordusunun baskentin 40 kilometre
otesinde oldugunu belirtmistir®®. Dolayisiyla Rémond bu saha igerisinde
yer alan bir gelismeyi aktarmaktadir. Lakin bu giinliigtin ceviri metni ma-
tematik ve cografya bilgisini hig edercesine geri ¢ekilen Osmanli askerleri-
nin yaklasik olarak 254 kilometre 6teden geldigini aktarmaktadir®. Ceviri
metinler gesitli nedenlerle anlam kaymasina ugrayabilir lakin bu noktadaki
nicel hata g6z ard: edilemeyecek bir hal almigtir. Daha sonra deginilecegi
tizere bu gibi kesinlik bildiren ifadeler hatirat metinlerinin bir baglama yer-

lestirilebilmesi adina arastiricisina ¢esitli imkanlar saglamaktadir.

** Bu metinlerin incelenmesinde dikkat edilmesi gereken noktalardan biri, yazar tarafindan ana olay
trgiisiiniin etrafinda anlatilan siradan ve tekil olaylarin satir aralarinda yer alan ayrintilardir. Nitekim
¢ogul okumalar bu olaylan bir olgu haline getirebilmektedir. Bu metinler aym zamanda geleneksel
tarih yazicihig icinde yer edinemeyen pek ¢ok olay ve nesneye de isaret etmektedir. Sozgelimi Balkan
Savaslan giinliklerinin satir aralaninda kisaca deginilen Osmanh askerinin tiitiin diiskiinliigi bu bag-
lamda “Balkan Savaslari’nda Osmanl Ordusunda Tiitiin Kullanimi ve Thtiyacinin Karsilanmasi” bagli-
1 altinda gekillenebilecek bir calismanin prototipi mahiyetindedir. Gerek askeri ve sivil gerek yabanei
gazetecilerin metinlerinde altim siirekli ¢izdikleri bu duruma dair ilging bir rnek olarak, reji idaresinin
muhasara altinda Edirne’nin tiitlin ihtiyacim karsilayabilmek adina bilgedeki sigara kacakcilan ile
isbirligi yapmasi gisterilebilir bknz: Dagdevirenzide M. Sevket Bey'in Edirne Tarihi ve Balkan Savagi
Amlari, (Hazirsayanlar: Ratip Kazancigil-Niliifer Gokee), Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi Edirne Subesi
Yaymlari, Edirne 2005, s. 170.

* Georges Rémond, Magluplarla Beraber Edirne Sahralarinda, s. 80-81.

% Georges Rémond, Bir Fransiz Gazetecinin Balkan Harbi Izlenimleri, s. 138. Bununla birlikte sade-
legtirilerek cevrilen metinde bunun gibi pek ¢ok maddi hata meveuttur. 24 Ocak ile 30 Ocak arasinda
kalan tek giinliigiin aslinda 28 Ocak olmas: gerekirken 28 Ekim olarak nesredilmesi bir 6mek olarak
gdsterilebilir bknz: Georges Rémond, Bir Fransiz Gazetecinin Balkan Harbi I=lenimleri, s. 138.



386 Hakan Sall

Hatira Metinlerindeki Ipuclari: Ozel isimler ve Nicel Bilgiler

Hatira metinleri, yazarinin benimsedigi ideoloji, ifa ettigi meslegi, sos-
yal ve ekonomik konumu ile ilintili olarak polarize ve politize olmaya te-
mayiil halindedirler’’. Dolayisiyla hatiratlar, ‘kurgu sorunu’ yasamamasi
adma adeta dolgu malzemesi olarak kullanilan ve ‘figiiran” gorevi goren
kisiler ile donatilabilir®®. Buna mukabil bir metinde yer alan kisi sayisi-
nin ¢oklugu ile baglantihi olarak hatiratin ulasabildigi zaman ve mekénin
kapsami da. bir o kadar geniglemektedir. Aslinda bu durum metnin geger-
liligini artiran bir gosterge olmaktan 6te, kimi zaman basina adeta gorap
ormektedir. Bu renkli karakter ordusu igerisinde zikredilen tiim kisiler o
andan itibaren, metnin edebi bir kurgu olup olmadigim veya bu kurgunun
metne oranini tespit edebilme adina biyografik olarak takip edilmelidir. Bu
noktada hatiranin kaleme alindigi bolgeyi kapsayan niifus sayim defterle-
ri ile kisilerin meslekleri uyarinca emekli sandig arsivleri hatta zamanmn
erisilebilirligine gore s6zlil tarih arastirmalarinda bulunmak elzem bir hal
almaktadir. Metinde ismi gecen kisilerin biyografik olarak tespit edilmesi
hatiratin i¢ tenkidinin gergeklestirilmesinde de 6nemli bir karine olarak
kullamlabilir. Metinde var olan gsahsm biyografik varligi tespit edildik-
ten sonra, kisinin bu iki farkli diizlemde degerlendirilebilme imkén: elde
edilmektedir. Boylelikle kisinin hatirata yazar tarafindan ne kadar ve nasil
dahil edildigi anlasilabilir. Metinde s6ylenmekten imtina edilen seylerin
pesine diiserek yazarin neyi nicin sdylemedigine bir baska deyisle de sus-
kun kalmay: tercih ettigi noktalarda neyi nasil sdyledigine dair ¢ikarimlar
yapilabilir.

*? Hatiratlann siyasi ve ideolojik kutuplarin merkezi haline gelebilecegine dair; “Cenevre ‘de Ali Hay-
dar tarafidan Menfa-yt Ihtiyart Hatiratr iinvaniyla Tiivkee ve Fransizea ve Almanca ve Ingilizce ri-
sale seklinde bir hezeyanname tab ve nesr ohmdugu elde edilen niishasindan anlagiinng oldugundai
- mezkir hezeyannamenin Memalik-i Sahane 've idhaline meydan veril | serefsudwr buyrulan ira-
de-i senive cenab-1 hilafetpenahi icab-1 celilesinden olmagla ol babda emr-u ferman hazret-i menlehiil
emrindir:” DH. MKT 967/8/3. Hatiralarin miidafaa ve taarruz metinleri olarak degerlendirilebileceginin
altina gizen tartismaya bu baglamda onlarin bir hezayanname olabilecegi yaklasum da getirilebilir
38 Ziya Sakir’in giinliigiinde kurgudaki gorevini kusursuz bir sekilde ifa eden Telgrafei Nuri bu noktada
incelenebilir. Kardesi ile gazinoya giren yazann yaninda ‘tesadiif eseri mahalleden gocukluk arkadagi
olan Nuri bitiverir’. Harpte Karaagac telgrafhanesinde gorevli olan Nuri ile ¢aylar igilirken yazarumz
“Telgraf¢cilarin hergeyden haberi olur... Bize biraz havadis ver” der ve Nuri, Sark Ordusu’nun fstan-
bul’a cektigi telgrafin hiilasasi ile Istanbul’dan Sark Ordusu Kumandanhgr'na Bagkumandan Vekili
Nazim Pasa’dan giden telgrafi bire bir nakleder. Nuri metinde uzun bir siire gdzden kaybolduktan
sonra yine ortaya ¢ikar ve aym gorevi tekrar yerine getirir bknz: Ziya Sakir, s. 111-112,




Hanira Metinlerini Okumaya ve Degerlendirmeve Dair Yéntemsel Bir Yaklagm 387

Giinliiklerde gegen 6zel isim ve nicel bilgilerin takip edilmesi bu tiir
metinlerin daha sonra biitiinciil bir kurgu baglaminda yeniden kaleme
alinmig olan bir hatira metni olduguna isaret edebilir. Nitekim Georges
Rémond’un Balkan Savaslan izlenimlerini igeren metninin 24 Ocak 1913
tarthli giinliigiinde Enver Paga’dan “Edirne Kahramani” olarak bahsetmesi
bu baglamda degerlendirilebilir. Zira Enver Pasa, Edirne Kahramani veya
Edirne Fatihi unvanmi II. Balkan Savasi’nda Edirne’nin istirdadina isti-
naden en erken 22 Temmuz 1913 tarihinde almug olabilir. Bunun yaninda
Rémond yazima baglarken kesin bir tarih araligi vererek anlatisim sirlar;
Ekim 1912 ve Mayis 1913. Gériilmektedir ki, giinliikte verilen bilgi krono-
lojik diizlemin disina ¢ikmaktadir. Dolayisiyla Georges Rémond izlenim-
lerini giin giin takip ederek yazdigin1 metnin girisinde belirtmis olsa dahi,
bu giinliikleri daha sonra gozden gegirerek tekrardan kaleme almis ve bu
sirada farkinda dahi olmadan gelecekten bakarak gegmisi hayal etmigti**.

Daha 6nce yazarmin niyeti ve cgesitli nedenlerle resmi belge ve evrak-
larin bu tiir metinlerde yer alabilecegine deginilmisti. Bu baglamda hati-
ratlarda yer almasi muhtemel seylerden biri de fotograflardir. Metni yazil-
digi dénem ile iligkilendirme adina énemli karinelerden olan fotograflar,
metinde acikca belirtilmeyen gosterilenlerin tespitinde olduk¢a nemlidir.
S6zgelimi sapka kanunu heniiz kabul edildigi dénemde cekilen bir fotog-
rafta yer alan kiginin basindaki sapkanin modeli metnin sdylemedigi pek
cok seyi aciklayabilir; tabi ki sehirlerde fotér ve melonun, Anadolu’da ise
kasket kullanimina temayiil edildigi 6n kabuliinden hareket edildiginde®.
Bununla birlikte belirtmek gerekmektedir ki, hatira metinlerinin bir kurgu
olabilecegini de goz dniinde bulunduran bu ¢alisma, mezkir metinlerdeki
fotograflarin bir tesadiifiin veya dizaymn {iriinii olabilecegini belirtmek du-
rumundadir. Dolayisiyla bu tarz metinlerde yer alan gorseller ve isaretler
yazarin niyeti dogrultusunda gegmis veya goriinenle hicbir iliskisi olma-
yan bir kurgunun temsilcileri olabilirler*. Yazar ve donemine ait fotograf-

* Georges Rémond, Magluplarla Beraber Edirne Sahralarmda, s. 161; Georges Rémond, Bir Fransiz
Gazetecinin Balkan Harbi I=lenimleri, s. 134.

48 Dijcane Ciindioglu, Arasokaklarm Tarihi Hatiralar ve Hatiratlar, 5. Baski, Kap1 Yayinlari, Istanbul
2015, 5. 95.

N “Ever, fotograflar yalan sdvlemez, fakat yalancilar fotograf cekebilir!” der Lewis Hine, Peter Burke,
Afisten Hevkele Minvatiivden Fotografa: Tarihin Gorgii Tamiklar, 6. Bask, (Ceviren: Zeynep Yelce),
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lardan tespit edilebilen seyler tekil olarak Snemli gésterge ve belirleyiciler

olmasa dahi metni kaleme alan yazar ile metnil;t kahramani yazar arasinda-
ki tutarhiligi*? saglayabilmede 6nemli bir islev gérmektedirler*

Tarih yazmanmn tarih¢i ve olgular arasindaki eylemlilikten ileri geldigi
noktasindan hareketle, otobiyografik metinlerdeki en siradan olaylar dahi
bu baglamda olgu mertebesine yiikseltilebilir. S6z gelimi, giinliik yazimi-_
nin en madun dgelerinden olan hava durumu. Giinliik veya hatirat yazari-
nin kimi metinlerde aylarca kayit altina almis oldugu hava durumu, tarih
yaziminda iklimsel 6zelliklere evrilebilecek olgusal bir mahiyet kazanabi-
lir. Tartismanin takip ettigi metinler {izerinden, bu eylemlilik Balkan Sa-
vaglari’nda Edirne kusatmas: esnasinda ortaya cikmaktadir. Sonbaharda
baslayan Balkan Savaglari’nin hatira ve giinliik metinlerinde tartismasiz
degismeyen ogelerinden ikisi; yagmur ve camurdur. Osmanli ordusu adina
agir toplarin hareket kabiliyetini sinirlayan gamur ve cephanenin tagindig
ahsap sandiklar genlestirerek mermileri zayi eden yagmur*, Bulgar ordusu
adina miispet bir hal almistir. Nitekim Bulgar ordulari bu mevsimsel etkiyi
bir askeri pratik olan siper kazim sirasinda kullanmuglardir. Siirekli yagan
yagmurun yumusattif1 toprak, Bulgar askerlerinin kusatma siperlerini her
giin biraz daha sehre yakinlagtirmasimna imkan vermistir®. Dolayisiyla bu
tiir metinlerde yazar tarafindan herhangi bir hedef génderisi olmaksizin ve-
rilen nicel bilgiler tarih yaziminda aktif bir islevsellik kazanabilmektedir.

istanbul 2017, s. 21.

+ Ziya Sakir, 11 Aralik 1912 tarihinde herhangi bir resmi gérevi olmaksizin onbagi payesiyle Bulgar
kumandam Majér Gimisef ile diiniai gériigmelerinde kararlaghrdiklan iizere bulusuriar. Goriisme es-
nasinda Bulgar kumandanim beklenmedik cevaplan ile sasirtmayi basaran Sakir, fotograf cektirme
anim su sekilde nakleder; “Bu resim Bulgaristan'a gidecegini ve elden ele gezecegini bildigimiz igin
bizi esir zannetmesinler dive belimizdeki revolverlerimizle, kasaturalarumizi vazihan (acikea) goriil-
mesine ¢ok dikkat eftik. " Ziya Sakir, s. 211. Lakin kitabin hemen basinda yer alan yazann fotografinda
asker tiniformasiyla kendi komutaninin yaminda olmasima ragmen revolver ve kasaturas: goziikmedigi
gibi metinde bu baglamda dikkate deger diger bir nokta ise Ziya Sakir’in silahini kaybetmis oldugunu
belirtmesidir. Dolayistyla metnin yazan ile metnin kahramam Ziya Sakir bu noktada bir celiski olug-
turmaktadir. Diicane Ciindioglu’nun deyisiyle “vazar silaliyia deviremedilierini kalemivle devirmeve
caligmaktad. "

*3 Gorsellerin izini siirerek yapilacak arastirmalara dair giris mahiyetinde bir ¢ahsma i¢in bknz: Fatma
Acun, “Gorsellik ve Yakin Donem Tarihi Arastirmalaninda Kullanumi”, Kebikeg, Say1: 18., Kasim
2004, s. 95-118.

* Gustav von Hocluwiichter, s. 66.

% “Bulgarlar, savaglar siper savesinde kazandilar. Kendilerinin iik isleri, bir admn ilerledikleri gibi,
yanlarinda bulunan Litveklerle siper yapmalktir... Subaylarm: ifadelerine gére, Bulgarlar sipercilikte
olan becerileri sayesinde siddetli top atesi alunda kaldiklart hialde bu gérevierinden geri kalmamig-
lar...” Hafiz Rakun Ertiir in Anilanindan, s. 23. Bu iklimsel ¢ikarimin daha énce Canakkale Savaslani
baglaminda yapildig1 bir anektot igin bknz: Mustafa Géleg, “Tarihsel Olgu ve Anlat Stratejileri: Giin-
liik Yazumindan Tarih Yazimina “Bir” Gézlemcinin Canakkale Savaslanna “Birden Cok” Tamklif,
Marmara Tiirkivat Aragtirmalart Dergisi, Cilt: 1., Sayi: 2., 2014, s. 129-130.
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Hatiralari Karsilastirmak, Kanistirmak veya Yaristirmak

‘Hatira Metinlerini Okumaya ve Degerlendirmeye Dair Yéntemsel Bir
Yaklasim’ baslig1 altinda daha &nce de deginildigi {izere donemin hatira ve
giinlik metinlerindeki gesitli olgular lizerinden gelisen ¢aligma, bu nokta-
dan itibaren tekil bir alintidan hareketle olay ve olgular arasindaki rabitay1
kurmaya ¢alisacaktir. Diger bir deyisle tartismanmin bu kismu ileri siirdiigii

- savlan pratik bir hale getirme ¢abasindadir.

Daha 6ncede vurgulandigi tizere, yazarlarin belirtmis olduklart nicel
bilgiler bu metinlerin sorguya en agik noktalar1 olabilmektedir. Bu baglam-
da, cahigmanin alti ¢izdigi noktalardan hareketle yazarnin isaret ettigi
gonderiden sapmaya miisait olan verilerin yer aldig1 bir alinti ile devam
etmek yerinde olacaktir. Tarihler 28 Ekim 1912 Sali giiniint gosterir;

“Edirne civarinda hasadr yapilnmis bugdaylar siiratle sehre getirile-
bilirdi. Civarda bulunan bugdaym miktart dort milyon dort yiiz bin okka
tahmin ediliyordu. Edirne (merkez) ilcesi hari¢ oldugu halde 800.000 Ba-
baeski, 600.000 Uzunkdéprii, biver milyon da Dimetoka, Sofulu ve Liilebur-
gaz 'davdi. Buralarda binlerce okka arpa ve diger zahire de vardi. Bunla-
rin getirilmesinden, her zaman Vali Halil Bey ile Ismail Pasa sorumluduy

zannederim” .46

Balkan Savaslari’nda Edirne’nin kaybii ve bu kaybin miisebbibleri-
ni birkac satirda aynntilariyla aciklayan bu bilgi daha 6ncede deginildigi
iizere bir neden-sonug iliskisi uyarinca kullanilabilir. Ne var ki ifadeler
donemsel olarak degerlendirildiginde goriintii farklilasmaktadir. flk olarak
karsilastirmali bir okumasindan hareket edilebilir. Edirne kusatmasima dair
giinlitk kaleme alan yazarlardan Paul Christoff’un metninin ilk giinii 19
Ekim 1912 Cumartesi tarihinde su ifadeler yer almaktadir; “Bimek tiiken-
mek bilmeyen at arabalari, sehre erzak yiiklenmis bir sekilde getirilivordu.
Bunlar1 bosalttiltan sonra Kirklareli ve Uzunkdprii'ye dogru savas aletle-
rini yiiklenmis bir halde tekrardan yola ¢ilayordu.”" Daha 6ncede deginil-
digi tizere bir olaya dair biitiinlesik okumalar yapmanin énemi ve gereklili-
g1 ile tarihin cogul seyler ifade edebileceginin alti bu alinti ile bir kez daha
cizilmektedir. Dolayisiyla teknik olarak birbirlerini hice sayan bu ifadeler

sorgu siizgecinden gecirilmeden herhangi bir tarih ¢alismasinda bir savi
* Dagdevirenzade M. Sevket Bey'in Edirne Tarihi ve Balkan Savast Amlar, s. 160.
* Christoff, s.-42.
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destekleyici surette kullanilmamahdir. Bu noktada ilk alintiya doniilerek
devam edilebilir. Oncelikle insanin dogas1 geregi ayn: anda sadece tek bir
yerde olabileceginden hareketle kisinin Edirne, Babaeski, Uzunk&prii, Di-
metoka, Soflu ve Liileburgaz’da bulunamayacagindan, farkli zamanlarda
bu yerlerde bulunmus olsa dahi toplamda 4.400.000 okka bugday: tartma-
smin olduke¢a zor olmasi nedeniyle yazarin zikrettigi bu bilginin kendine
ait olmadig1 anlagilmaktadir. Ayrintili verilerle donatil ifadelerin bir yan-
dan sicili ortaya cikarken, diger yandan da bu ifadelerin bagka metinlerde
yer alip almadigma goz atilabilir. Daha 6ncede cesitli ¢ikarimlarda ve yo-
rumlarda bulunulan Ziya Sakir’in giinliigtinde de bu bilgi yer almaktadir.
Lakin Sakir, bu kiisuratli verileri tek seferde 5.000.000 ton bugday olarak
zikreder*. Kusatma altinda kaleme alinan giinliiklerin genel bir 6zelligi de
‘tevatiir edebiyati’nin iyi birer temsilcileri olmalaridir ki; bu ifadelerin se-
hirde bir aralar kol gezdigi anlasilmaktadir. Zira kusatmada bulunan Hafiz
Rakim Ertiir’iin 7 Ekim 1912 tarihli giinliigiindeki; “Yalniz emanete kalan
asar malmdan kwkdort bin kilo tahil diriinii kéylerde asar ambarlarinda
kalmst1.”¥ ifadeleri ile basa déniildiigiinde, 4.400.000 okkanin 44.000
kilo olarak nakledilebilmis olma ihtimalini tevatiiriin kulaktan kulaga ya-
yilan etkisine baglamak cok da yanlis olmayacaktir.

Alintidan hareketle ulagilan her nokta ge¢mige dair tarihsel bir sdylem
gelistirebilmek adina yeni bir aragtirma menzilini isaret etmektedir. Bu
noktada ifadelerin kendi dénemindeki olabilirlik kapasitesini ve Onerme-
lerin bir ¢eliski olusturup olusturmadigim tespit etmek yerinde olacaktir.
Balkan Savaglari’nda seferberlik ilans ile birlikte uygulanan ilk gelismeler-
den biri, nakliye araclarimin eksik olmasi nedeniyle ordu hizmetinde kulla-
nilmak {izere nakliye hayvanlarina el konulmasidir’®. Nitekim Hali¢ K&p-
riisii tizerindeki londonlardan atlarin askerlerce cebren alikonulmas: edebi
oldugu kadar mizahi bir iislupla Georges Rémond ve Fatih Kerimi’nin me-
tinlerinde®! yer almaktadir. Gelinen son noktada Edirne’ye nakledilemeyen
“# Ziya Sakir’in kiisurath sayiy1 tam say1 olarak nakletmesi, okkali agirh@ kilogram olarak ver(e)me-
mesinden ileri gelmektedir. 4.400.000 okka, 5.640.800 kilogram etmektedir bknz: Ziya Sakir, s. 321.
* Hafiz Rakun Ertiir in Amlanndan, s. 15.

% Osmanli ordusunun elinde bulunan nakliye araglarinin ihtiyaci karsilayamamasindan dolayi, Vesdit-i
Nakliyye Komisyonlari kurularak bu noktadaki eksiklikler tamamlanmaya ¢aligitmustir. Ozellikle nak-
liye hayvanlarinin sayisina dair ayrintili bilgi igin bknz: Serkan Er, “Balkan Harbi'nde Osmanh Ordu-
sunun Seferberlik Plam ", Tarih Dergisi, Sayi: 539., fstanbul 2014, s. 145.

5\ “Yalmz biraz arabalar azalmigt; ciinkii bu sirada hitkiimet bunlart ve hatta konak arabalarin: bile
miisadere etmekte idi. Eger bir arabacnun elinde istisnasina dair kégu bulimmazsa derhal atlart ¢-
=diliip gdrtiiriiliivordu. Artik arabaci arabasim, igindeki miisteriler de kendisine vardun ederek halkan
giiliismeleri avasmda bir tarafa cekip birakiyordu.”” Georges Rémond, Magluplarla Beraber Edirne
Sahralarinda, s. 8; Fatih Kerimi, Istanbul Meknuplari, (Hazirlayan: Dr. Fazil Gikeek), Cagn Yayinlar,
[stanbul 2011, 5. 16.
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milyonlarca ton bugday ile Hali¢c K&priisii tizerindeki atlarin baglamu yiik
ve nakliye noktasinda diigiimlenmektedir. Zira 5.000.000 ton civarinda-
ki bugdayin Edirne’ye nakledilebilmesi i¢in ordunun hizmetinde olandan
daha fazla nakliye hayvam gerekmektedir. Alintilarin ileri siirdiigii 6ner-
meler zincirleme okumalar ve dénemin sartlar1 uyarinca degerlendirildi-
ginde tarihsel sorunlar iretmeye baglamaktadir.

Calismanin daha 6nce yazar anlayabilmenin tiim mesele oldugunu be-
lirten noktasina déniildiigiinde ise mevcut durum beklenmedik bir form
almaya baglamaktadir. Balkan Savaglari’nda Edirne miidafaasma goniillii
olarak kardesi ile birlikte katilan Ziya Sakir, bir ittihatc1 ve ayni zamanda
gazetecidir. Giinliigiinde belirttigi iizere, ahalinin moral ve motivasyonu-
nu artirabilmek adina Sark Cephesi Kumandam Ali Sefik Bey’den aldig
emir {izerine meslegi geregi bir gazete nesretmesi gerekmektedir. Done-
min kosullarinda yeni bir gazete nesredebilmenin imkénsizlig: ortada iken
mevcut bir gazete iizerinden bu isi ifa etmenin kararina varilir; gazetenin
adi Yeni Edirne’dir. Tesadiifiin biiyiik bir eseridir ki, gazetenin sahibi de
yukaridaki ifadeyi nakledenlerden biri olan Mustafa Sevket Bey’dir.

Nitekim Sakir’in giinliigiinde M. Sevket Bey’in evinde gazete hakkin-
da yapilan goriisme ayrintili olarak aktarilmaktadir. Tartismanin igselligin-
de acilimlanan bilgi hdld oldugu yerde beklerken bu defa merkeze alinan
sey gazete olmustur. Yeni Edirne gazetesini M. Sevket Bey’in giinliigii ile
karsilagtirmali olarak okumak, yola ¢ikilan ifadelerin sorular iiretmesine
simdilik ara vermekteydi. Yeni Edirne Gazetesi’nde yer alan bilgiler ile M.
Sevket Bey’in giinliigiindeki bilgiler 6zellikle de ‘nicel veriler’ kahir ek-
seriyetle ortiigmektedir. Dolayisiyla bu tespitin ardindan M. Sevket Bey’in
giinliigii gazetesi g6z ard1 edilemeyecek historyografik bir okuma gerek-
tirmekteydi®,

Tartismanin kaynagi olan ifadeler bu defa giinliiiin kendisine dair ayri
bir sicil kayd: olusturmaya baslamaktadir. Karsilagtirmali metin okumala-

52 Gazete ve giinlilkte gegen iki aym giiniin anlatim su sekildedir. Yeni Edirne Gazetesi, 6 Kanun-u
evvel 1328, s. 1-2, "Tegrin-i saninin otuzuncu Cuma giinii saat yedi buguk raddelerinde éniinde klavuz
oldugu halde Bulgaristan'dan birinci defa olarak on dokuz vagondan ibaret bir tren gelmis, tevkif
etmeksizin istasyondan gegmigtir™; “30 Tegrin-i sani 1328 Cuma giinii Bulgaristan 'dan éniinde bir
klavuz oldugu halde, ilk defa olarak, on dokuz vagondan olugan bir tren istasyondan durmadan gegti.”
bknz: Dagdevirenzide M. Sevket Bey'in Edirne Tarihi ve Balkan Savagi Anilari, s. 178, Ozellikle nicel
verilerin gazete ve gilnliikte drtiismesi dikkat ¢ekicidir; Yeni Edirne Gazetesi, 11 Kanun-u evvel 1328,
5.2, “... saat sekizde sehre, on bir bugukta Karaagag 'a mermi diigmege baglamnsg... Altnug sekiz mermi,
virmi ii¢ sarapnel Karaagag ta highir hasara beri olmayub sehirde on beg hane ve diikkédn hafif.." ;
“... Bombardimana gehirde sekizde, Karaagac ta on bugukta bagland:. 68 mermi, 23 sarapnel anld:.
13 ev zarar gordil.” bknz: Dagdevirenzdde M. Sevket Bey'in Edirne Tarihi ve Balkan Savagi Amlari,
s. 175,
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rina devam edildiginde ise M. Sevket Bey’in anilarinin bizatihi aynisinin
Sakalli Mustafa Efendi’nin Balkan Savasi Edime Anilar® basligi ile ya-
yimlandig: goriilmektedir ki bu durum incelemenin seyrini oldukca farkli
bir sahaya yoneltmektedir™.

Almtimin siirekli olarak tirettigi bilgi-soru veya soru-sorun a¢ilimmni bu-
rada noktalarken son olarak gelinen noktada alti ¢izilmesi gereken sey 20.
yiizyil Tiirk tarihine dair sakli kalmig ve yayimlanmamg hatira ve giinliik-
lerin var olabilecegidir. Son soz olarak yukaridaki drnegin de gosterdigi
iizere, karsilastirmali metin okumalar1 Umberto Eco’nun altimi ¢izdigi bir
seyi hatirlatmaktadir “Kitaplardan her biri, kitaplardan hicbirinin tek ba-
sina agiga ¢ikaramayacag bir ileti icermektedir”>

*% Ayhan Tunca, Tiirkiye Avrupast ‘ndan Edirne've 1912-13, Ege Basim, Istanbul 2017, 5. 298-421.

* Tki metnin ve gazetenin karsilastrmali okuma ve degerlendirilmesi sonucu ortaya gikan soru ve cI-
karimlar ile giinliigtin heniiz yayimlanmams kisminin burada tarismaya acilmasi miimkiin olmamakla
birlikte ayni bir caligmaya konu olmas: planlanmaktadir.

% Umberto Eco, Yormi ve Asut Yorum, 5. 39.
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Sonug Yerine

Gecmisin tek olsa dahi tarihin ¢ogul olabilecegini éne siiren bu tartig-
ma, hatirat ve giinliikleri de bu baglama alarak onlan ¢ogullugun en sarih
kaynaklar olarak gérmektedir. Dolayisiyla bu tartigmanin tekil bir sonuca
ulagmasi kendi i¢ tutarhlimn bir sorunu olacaktir.

Hatirat ve giinliikler kisisel bir yazin tiirii olsa dahi tarihsel referans ola-
rak kullamldiginda kamusal etkiye sahip metinler haline gelmektedir. Do-
layisiyla bu metinlerin “kigisel yazin-kamusal etki-tarihsel veri” baglamina
alabilmek icin olumlu anlamda ‘yikici’ bir okumaya ve degerlendirmeye
tabi tutulmas: gerekmektedir. Bu metinler tarihsel bir vakanin yaziminda
siradanhigin ritmini artiracak ve tarih¢inin savundugu savi destekleyen re-
ferans kaynaklar olarak degerlendirilmemelidir. Bir hatirat veya giinliigiin
referans kaynak olarak degerlendirilebilmesi i¢in o metnin tarih yaziminda
giincellik getirdigi veya teyit ettifi noktalar1 tespit ederek metnin litera-
tiire hangi noktadan dogru bir sekilde eklemlenebileceginin belirlenmesi
gerekmektedir. Hiilasa, hatirat ve giinliikler tarihgi i¢in bir delilden ziyade
devasa ayrintilarin karineleri olarak islenmelidirler.
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